Kommittémotion

Motion till riksdagen 2015/16:2555
av Runar Filper m.fl. (SD)
Ordbok over Sveriges dialekter

Forslag till riksdagsbeslut
1. Riksdagen stdller sig bakom det som anfors i motionen om ordbok dver Sveriges

dialekter och tillkdnnager detta for regeringen.

Motivering

Viéra dialekter dr en omistlig del av véart gemensamma kulturarv.

Dialekten eller om man sa vill sockenmalet, har vi med oss var vi dn befinner oss i vart
land. Det lokala tungomélet dr det som mest av allt forknippar ménniskor med
hembygden. Det finns skeenden och tillfillen dér den ritta kénslan endast kan

formedlas pa dialekt

Men dialekterna fér allt mindre skarpa grénser och tappar dirigenom anvéndare. Darfor
har ocksé det vardagliga ord- och sprakbruket blivit fattigare. Nér vi kommenterar olika
dialekters avvikelse fran rikssvenskan ér det frimst sprdkmelodin vi ldser av. Det ar
ocksa snart det enda som dterstér av de forna dialekterna. Det som forsvinner 1 raskast

takt dr ordforrddet. Ord som forsvinner med den dldre generationens bortfall.

Allt fler svenskar intresserar sig for dialektala ord, ortnamn och det svenska spraket. Tv
och radio gor populdrvetenskapliga program om spraket, en mangd webbsidor
innehaller fakta och ljudprov pé svenska dialekter. Det forfattas allt fler ordbocker 6ver

dialekter och det forekommer dven en del dialektgrammatiska bocker.
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Dialekterna ar unika som identitetsbarare och maste siledes bevaras, anvandas och

sdkras for kommande generationer.

Ett arbete fOr att ta fram en ordbok 6ver Sveriges dialekter har ldnge bedrivits vid
Sprék- och folkminnesinstitutet (SOFI). Boken d&mnar att belysa dialekterna fran
sprakhistorisk, dialektgeografisk, social och kulturell synpunkt, men den ska ocksa

beskriva den pagaende dialektutjamningen och anknyta till modern forskning.

De senaste aren har projektet legat nere och vi ser dérfor med stor oro pé att den
omistliga kulturskatt som dialekterna dr, kommer att forloras och aldrig ndgonsin ha

mdjlighet att bevaras 1 sina ritta former.

I vara nordiska grannldnder har projektet levt vidare med en helt annan dignitet. Medan
man i Sverige overgivit det stora projektet med en helomfattande ordbok har man satsat
med helt andra resurser i bade Norge, Finland och Danmark. I Norge fardigstilldes
Norsk ordbok over det norske folkemaélet og det nynorske skriftmalet, lagom till
grundlagsjubileet 2014 med mer dn 300 000 ordartiklar. I Finland finns Ordbok &ver

Finlands svenska folkmal — den finlandssvenska dialektordboken.

Med detta vill vi att regeringen ater aktualiserar frdgan och ser dver mojligheterna att
aterkomma med en fortsittning av det avstannande projektet om att ta fram en

helomfattande ordbok dver Sveriges dialekter
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